Congustro

El Congustro,Barranco de Congustro

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2023-11-20 21:12:53 ’Mettre a jour: 2026-03-14 22:08:17 ’Imprimer: 2026-05-31 12:05:36
|Pays: Espafia / Spain Région: Aragén Sous-régione: Huesca Ville: Isdbena

’Difficulté: facile ’Niveau: v2 a2l ’Temps total: 41min

’Temps approche: 10min ’Temps tour: 30min ’Temps de retour: 1min
’Altitude d'entrée: 810m ’Altitude de sortie: 785m ’Altitude du delta: 25m
’Longueur du canyon: 100m ’Rapelle le plus haut: 12m ’Nombre de rapelles: 3
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’Orientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: 77 2.5 (1) ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

|Spécia|ités:

’Matériel:

Résumé: (traduction alternative)

Short and simple canyon but very aesthetic, a pity that it is not longer. Perfect to take a dip and complete a day
because it will not take us more than an hour. Caution with storms!

Hydrologie: (traduction alternative)
Not necessary but can be done on the third rappel.

Acces: (traduction alternative)

On the A1605 between the N260 and Graus or Benabarre.

On the N260 between Castejon de Sos and Pont de Suert. At pk 356,5 next to Montanuy, we have the detour on
the A1605 to Bonansa and Roda de Isdbena.

Or from Graus or Benabarre towards Isébena.

At pk 27 is La Pobla de la Roda and here we have the detour to Carrasquero and Esdolomada. We take this road,
pass the Carrasquero detour and when we reach the bridge over the river we park to one side.

Approche: (traduction alternative)
We go up the road the two linked curves and at the top, from where we see the small cut at our feet, we can see
the poplar grove and a path to go down to the stream.

Tour: (traduction alternative)
Small strait with 3 rappels. In summer it can get dry but in rainy weather it is a beautiful descent. It only lacks
length and entity.

Retour: (traduction alternative)
At the end of the ravine we go out to the road.

Coordonnées:

Départ du Canyon 42.3149 0.5130
Fin du Canyon 42.3147 0.5140
Parking inconnu 42.3142 0.5144



http://www.google.com/maps/place/42.31490000,0.51303900
http://www.google.com/maps/place/42.31470000,0.51399400
http://www.google.com/maps/place/42.31420000,0.51441200

Rapports:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells,
Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:huesca:congustro

2023-03-09 | System User |77 9% ¢ | | ||
Daten importiert von https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/23311/Congustro.html
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